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Fehér rabszolgák. 

Az 1891. évi XIII. törvényczikk elrendeli és 
szabályozza a vasárnapi munkaszünetet. Baross 

Gábor terjesztette ezt az üdvös törvényhozási al- 
kotást az országgyülés elé és az egész ország 

örömmel üdvözölte azt, mert ki ne látná be, 

hogy kitartóan, lankadatlanul csak ugy lehet 

munkálkodni, ha a szervezetnek olykor teljes pihe- 
nőt engedünk. 

A hivatkozott javaslat azt proponálta, hogy 
vásárnap déletőtt 10 órától minden üzleti, keres- 

kedői tevékenység, általán a munka szüneteljen, 

hogy a hitélet kivánalmainak mindenki eleget 

tehessen, mehessen a templomba, hogy délig 
pihenhessen s az egész délutánt üdülésre, vagy 

szórakozásra használhassa. 

Ez volt Baross javaslata, mely aztán oda 
módosittatott, hogy a munkás ember vasárnapja 

csak délben kezdődike. 

Hogy ez nem felel meg a jagos kivánal- 
maknak, kitünik abból is, hogy például a fővá- 
rosban a kereskedők humánuasan gondolkozó ré- 
sze szakma szerint összeállva, csoportosulva, kö- 
zös megegyezéssel teljes vasárnapi munkaszüne- 
tet tart. 

A törvény végrehajtásával a kereskedelem- 
ügyi miniszter van megbizva s az életbeléptetési, 

majd későbbi rendeletekkel a törvényben kimon- 
dott rendelkezéstől eltérő oly engedmények té- 

tetnek, melyek még ezt a csonka munkaszüneti 

napot is megcsonkitják, sőt ezt is elvonják a 
munka embereitől. Igy Petrozsényben s általán 

a Zsilvölgyben a törvényes munkaszünet vasár- 

nap délután 5 órakor veszi kezdetét. A mi azt 
jelenti, hogy itt egyáltalán nincsen munkaszünet. 
A mi igen könnyen érthető. Vasárnap délután 

5 órakor bezárjak az üzletet, ha vevő van 

az üzletben, azt nem lehet kilökni, meg kell 
várni mig bevásárol, sőt ki is kell szolgálni, te- 
hát olykor még félóráig is leköti az üzlettulajdo- 
nost, vagy alkalmazottját, esetleg mindkettőt. To- 
vábbá, zárás után még elkell rakni az előszedett 
árukat, szóval rendbe kell hozni az üzletet. Ez 
igénybe vesz fél-, esetleg egy órát. Az üzlettulaj- 
donos a legtöbb esetben, de alkalmazottjai min- 

denkor csak fél, vagy egy óramulva foghatnak a 
mosakodáshoz, öltözködéshez. Mire ezzel készen 
vannak, elérkezett a vacsorlás ideje. És csak 
ezután mehetnének ha volna hová. Mert csalá- 
dokhoz, ha nem rokonok, vagy nem bizalmas is- 
merősök, ekkor már nem lehet menni, a társa- 
dalmi érintkezés tehát ki van zárva. Egyedül 
korcsmába, vendéglőbe, vagy kávéházba mehet- 

nek. De még ezeknek füstős levegőjét is csak 
igen rövid ideig élvezhetik, mert vagy a záróra 

miatt, vagy, mert aludniok is kell, hogy másnap 

virradatkor, sőt télen még az előtt munkához 
láthassanak. 

Ez a petrozsényi és az egész zsilvölgyi ke- 

reskedők és alkalmazottaik helyzete. A kereske- 

dők enyhithetnének rajta, de nem tudnak meg- 

állapodásra jutni a munkaszüneti időre nézve, 
és a segédek kénytelenek 14-18 órán át na- 

ponként dolgozni. Ezek az igazi fehér rabszol- 

gák, kiktől el van zárva a templom, a társadalmi 

érintkezés utja, nem élvezhetik a szabad termé- 

szet szépségét, üditő levegüjét Még az elítólt fe- 

Petrozsény és Vidéke" tárczája. 

Emberevő vademberek között. 
Egyedül ültem a vendéglői étterem egyik sarok 

asztalánál, Unalmamban piszkáltam a fogamat a va- 

csora után. Az idő még nagyon kiskoru volt, de a 

vendégek egyrésze eltávozott már, másikrésze pedig 

átment a kávéházba. 

A 10 órai vonattal egy megnyerő külsejü, válasz- 
tékosan öltözött 30-835 évesnek látszó uri ember 

érkezett, a ki egyenesen az étterembe jött s podgyá- 

szát felvitette a vendégszobába s megrendelte, hogy 

a szobát jól befütsék-egy személyre. Egyencsen oda 
jött a hol én ültem és engedelmet kért, hogy az asz- 

talnál helyet foglalhasson. 

- Tessék, mondám egykedvüen. 

Mielőtt ledlt, bemutatta magát. Alig hallgattam 
oda. Csak azt értettem, hogy valami budapesti nagy- 
czégnek beltagja. Valamit én is szóltam, a mit ő be- 
mutatkozásnak vett és nagyon örült a szerencsének. 
Vacsorát rendelt. Étkezés közben folyton beszélt. 
Azt a benyomást tette rám, hogy vagy sokat tapasz- 
talt, világlátott ember, vagy sokat hazudik. Lassan, 
lassan érdekelni kezdett az én asztaltársam s figyel 
mesebben hallgattam. Midőn látta hogy szivarra aka- 
rok gyujtani, engedelmet kért, hogy egy ausztráliai 
szivarral megkinálhasson, És felsőkabátja zsebéből 
egy kis csomagot vett ki, melyben valóban különleges 

zivarok voltak. 

Ausztráliai szivart tudtommal még nem sziv- 

. 

tam-, mondám-, és egyet kivettem. Illatos, 

szivar volt, amilyent még soha sem szivtam. 

jól égő 

- Hogyan jutott ezekhez a szivarokhoz? kér- 

dém kiváncsi érdeklődéssel. 

- Egyenesen Ausztráliából hoztam a polineziai 

szigetekről. Párszáz darabot hoztam fél év előtt, mi- 

dőn az emberevő vadak körmei közül csodálatos mó- 

don megszabadultam s hazámba visszatértem. Van 

még nehány s 4-5 darabot rendesen viszek magam- 

mal az utra, hogy érdemes urakat megkinálhassak. 

Érdekelni kezdett az én emberem, a ki alig 
várta hogy kérdezzem, elmondta részletesen, hogyan 
kerűlt az ausztráliai emberevő vadak kezébe s miként 
szabadult meg. Figyelmesen hallgattam az érdekes 
esetet. 

- Váratlanul, nem remélt örökséghez jutottam. 
Nagybátyám 80.000 forintot hagyományozott rám. 
Igy kezdte elbeszélését. - Feltettem magamban, hogy 
nagyobb földkörüli utazást teszek. Európát beutazva 
Hamdurgban egy hollandi hajóra szálltam, mely Auszt- 
ráliába indult. Nagy kereskedelmi hajó volt, mintegy 
százan utaztunk rajta mind európaik. Az időjárás 
rendkivül kedvezett. Alig egy napi utunk volt még 

a legkisebb világrészig, midőn az égre vészterhes fel- 
hők tornyosultak, a Csendes-oczeán háborogni kezdett. 
Előbb himbálta, majd dobálta hajónkat, melynek le- 
génysége levonta a vitorlákat s leeresztette a mentő 
csolnakokat. A hajóskapitány sáppadtan osztotta a pa- 
rancsokat s a matrózok verejtéket izzadva dolgoztak. 

A hajó recsegett, ropogott, a vészmadarak vij- 
jogtak, Kétségbe voltunk esve s imádkoztunk, 

gyencz is üdülhet járkálhat naponként a szabad 
levegőn, az itteni kereskedelmi alkalmazottak 

helyzete e tekintetben rosszabb azokénál. 
Sokáig türték ezt az inhumánus állapotot. 

Nem segitett rajtuk senki. Hegedüs Sándor m. 
kir. kereskedelemügyi miniszterhez folyamodtak 
tehat a törvényben meghatározott vasárnapi mun- 
kaszünet kötelező életbeléptetéseért, illetőleg a 
Petrozsényre és a Zsilvölgyre nézve fennálló ki- 
vételes állapot megszüntetéseért. Törekvésük tör- 
vényen alapul és semmi elfogadható indok sem 
szól annak érvényesitése ellen. Nem csak a saját 
érdekükben emelnek ők panaszt, hiszen az itteni 
tekintélyes kereskedői kar velük együtt szenved 
azon indokolatlan rendelet sulya alatt, mely sze- 
rint a vasárnapi munkaszünet délután 5 órakor 
kezdődik. És a humánusan gondolkozó közönség 
nagyon természetesnek találja a jelzett törekvést, 
melyhez sikert kiván. 

Az indokolt folyamodvány igy szól : 

Nagyméltóságu Minister Úr ! Kegyelmes Urunk/ 
A törvényhozás bölcsesége gondoskodott arról, 

hogy a hétköznapi munka testet s lelket emésztő fára- 
dalmai után pihenhessen, üdülhessen a munka-embere. 
Kötelezőleg elrendelte a vasárnapi munkaszünetet. 
A törvény ezen intézkedésének áldása kihat az egész 
országra, csak mi, petrozsényi, zsilvölgyi kereskedelmi 
alkalmazottak képezűünk kivételt. Mi nem szentelhetünk 
időt se pihenésre, se önképzésre, mert se nemzeti, se 
vallási ünnepek, se vasárnapi munkaszünetek alkal- 
mával a köznapi munka itt nem szünetel. Ezt a kivételes 
állapotot Nagyméltóságod hivatali előde azért enge- 
délyezte, hogy az erdő- és bányamunkások, továbbá a 
romániaiak bevásárlásaikat eszközölhessék. 

Ebben a rendelkezésben- tagadhatlanul- megnyi- 

- Nem részletezem a borzasztó helyzetet. Rövi- 
den elmondom az esetet. 

- Kérem, csak tessék. Igen érdekel, mondám 
közbe szólva. Aztán folytatá: 

- Délután 1-2 óra lehetett, de éjjeli sötétség 
lett, melyet a czikázó villámok vakitó fénye világitott 
meg egy-egy pillanatra. A hajó léket kapott, tódult 
be a viz. A legénység végkimerülésig szivattyuzta a 
vizet. Az árboczokat letördelte az orkán. Egy-egy- 
utast leütött a hullám a fedelzetről, hol a kötelekbe, 
árboczokba kapaszkodva nóma megadással néztünk a 
kikerülhetlen halál elée. A hajó sűlyedni kezdett. 
Á mentő- csolnokok megteltek jajveszéklő emberekkel 
s nyomtalanul eltüntek a tajtékzó hullámokban. Én 
egy árbóczba kapaszkodtam, mely iszonyu recsegéssel 
eltörött s velem együtt a tengerbe zuhant. Lélek- 
jelenlétemet nem veszitettem el. Belekapaszkodtam a 
vastag fadarabba s azzal együtt a hullámok felszinén 
maradtam. 

- Megszünt a tengeri vihar. A nap haragos vö- 
rösen merült a tengerbe. Majd beállt az est s a ko- 
rom sötét éj. Borzasztó éjszaka volt. Erőm hanyat- 
lott, karjaim elhaltak, alig birtam fejemet a viz fel- 
szine fölött tartani. Az örökkévalóságnak is hossóu éj 
elmult. A tengerből kiemelkedett a nap óriási bibor 
korongja. Minden pillanatban aggódva gondoltam arra, 
hogy erőm elhagy s nem birok a tört árboczba ka- 
paszkodni. Magasra felemelkedett a nap az égboltoza- 
ton, midőn szárazföldet pillantottam meg. Az enyhe 
szél arra hajtotta velem a mentö árboczot. Végső erő- 
kifejtéssel kapaszkodtam belé. Nem sokára észrevet- 
tem, hogy a viz sekély, lábaim alatt szilárd talajt 
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latkozik a jó akarat; de kifejezésre jut a helytelen 

informáczión alapuló tévedés is, amennyiben a törvény 

rendelkezése aluli kivételnek indoka egyáltalán nem 

forog fenn. Ugyanis : 

Romániából vasárnapokon éppen 
Petrozsénybe, ekkor ők otthon szoktak ünnepelni; 

erdei és bányamunkások élelmi, haztartási és ruházati 
szükségleteiket munkaadó vállalataik élelmezési és ellá- 

nem jönnek 

az 

tási raktárából födözik rendszerint, az erre meghatá- 

rozott időben. De egyébként is, foglalkozási viszonyuk 

nem zárja ki, hogy szükségleteik beszerzéséről a tör- 

vényes munkaszünet csorbitatlan fenntartása mellett ne 

gondoskodhatnának. A helyi viszonyok ismeretén ala- 

puló oly megdönthetlen igazság ez, mely minden alak- 

ban beigazolható. 
Azon ok tehát, melyre a törvény rendelkezése 

aluli kivétel, tévedésbe ejtő informáczió folytán évek 

előtt alapittatott-, egy szemernyi bázist se nyujt a ki- 

vételes állapot fentartására. 

Ez nem a mi- petrozsényi- zsilvölgyi- kereske- 

delmi alkalmazottak, hanem az itteni és vidéki keres- 

kedők, sőt a fogyasztó közönség osztatlan vélekedése, 

határozott meggyőződése. Ez a való - igazság! 

Az itteni és vidéki - tekintélyes számu - ke- 

reskedők évek óta arra törekednek, hogy közös bele 

egyezéssel életbe léptessék a törvényes munkaszünetet, 

de ez a törekvés egy-két érdekelt fél kapzsiságán 

meghiusul, a kik a tévedésen alapuló kivételes állapo- 

tot is minden áron ki akarják aknázni, másik pedig 

azon aggodalmát hozza fel ellenvetésül, hogy a közös 

megállapodás betartására az az ellen vétő, büntetés alkal- 

mazásával nem szoritható. És ezen pár egyén miatt 
szenved egy tekintőlyes kereskedői kar, szenvedünk 

különösen mi kereskedelmi alkalmazottak, kik kora 

hajnaltól késő éjjelig rabszolgakent dolgozunk s csak 

azt ohajtjuk, hogy egy héten egyszer legyen egy fel- 

napi pihenőnk, félnap szabadidőnk, melyet önképzésre, 

magánügyeink intézésére, társadalmi érintkezésre, üdü- 

lésre használhassunk. Azért esedezünk, hogy a kartár- 

saink által az egész országban mindenüt élvezett tör- 

vényes muukaszünet áldásában mi is részesülhessünk. 

Ezért Nagyméltóságod, folymodunk Kegyelmes 

ÜUrunk magas szine elé, a legmélyebb alázattal jelezve, 

hogy méltányos, jogos, igazságos és törvényes kérel- 

muünk teljesitése nem csorbitja se a fogyasztó közön- 

lóval a számba, valami rizsféle eledelt is 

tam rá készülve, 

tottak. A bálványuk volt. Két 

földre borult. 

csizmámat, öröm ujjongással kőrültánczolták velem a 

buta bálványt 

hol csigát, halat. madarakat s izletes ismeretlen gyü- 

gauumal vonszolva a mentő árboczroncsot. 

ség, se a kereskedők érdekét. Ha a fogyasztó közönség 

tudja, hogy vasárnapokon s általán a törvényes mun- 

kaszüneti napokon a kereskedések délben bezáratnak, 

ehhez képest intézi bevásárlásait éppen ugy, mintha 

azt tudja, hogy szükségletei beszerzésével estig is vár- 
hat. És a kinek foglalkozási viszonyai nem engedik 

hogy bevásárlásait vasárnap délig eszközölhesse, az 

rendszerint délután is akadályozva van. Az ezekre való 

tekintet tehát épp oly kevéssé indokolja a kivételes 

állapot fentartását, mint Románia közelsége, a mennyi- 
ben a legközelebbi román város Tirgu-Jiu 60 kilomé- 

ternyire van Petrozsénytől s onnan vasárnaponkint még 

a nemzetközi postaforgalom is szünetel, tehát nem 

jönnek bevásárolni Petrozsénybe. 

Nem kivánjuk ezen legalázatosabb kérelmünket a 

tulcsigázott tevékenységnek testet s lelket emésztő meg- 
dönthetlen tényeivel; a humanizmus követelmenyével, 

szóval általános tekintetekkel indokolni, hiszen ezek 

reménye új erőt adott. 

Minden erőt összeszedve igyekeztem partra jutni, ma- 

A száraz- 

földre érve ledöltem a mart homokjára s elaludtam. 

Nem tudom mennyi ideig aludtam, midőn 

vad üvöltözés zajára felébredtem. Egy rezbarna bőrü 
éltes vadember valami erős italt öntözőtt tengeri kagy- 

tömött be- 

lém. Körülöttem vagy száz vadember ujjongott. Ember- 

evők voltak. Elképzelhetni, hogy mit éreztem, El vol- 

hogy megesznek. Felemeltek s von- 

szoltak magukkal. Párszáz lépésnyire, egy otrombán 

faragott hóember alaku fatákolmány előtt talpra álli- 

vadember karonfogva 

tartolt s óriási tömeg orditozott körülöttem. Majd elő- 

lépett egy hatalmas alak s mellemnek irányzott he- 

éreztem. A megmenekülés 

gyes dárdáját magasra emeltes. hirtelen a 

földre borult előttem, Az egész tömeg arczczal a 
Majd a vállukra emeltek, csókolták a 

s bevittek a legszebb lombsátorukba, 

nem fognak megjelenni 

ismeretesek Nagyméltóságod előtt, A helyi viszonyok 

hü feltüntetése tulsok adatot szolgáltat arranézve, 

hogy elviselhetlen helyzetünk szanálása végett Nagy- 

méltóságodhoz legalázatosabb kérelmünk sürgős teljesi- 

téseért esedezzünk. 

Nagyméltóságu Miniszter Urnak a petrozsényi és 

járási kereskedelmi alkalmazottaknak, 

Petrozsényben, 1901. évi április hó 21-én 
értekezlete nevében és megbizásából, 

alázatos szolgái : 

Wiegenfeld Adolf, Tunyoyi Gyula, 
Marischescu Sándor. 

tartott 

KÜLÖNFÉLEK. 
Miniszteri látogatás Petrozsényben. La- 

punk zártakor vesesziül azon örvendetes hirt, hogy 
a jövő hó első napjaiban Hegedüs Sándor kereske- 
delemügyi m. hkir. ) ő 

magas látogatásával tiszteli meg Petrozsényt és a 
Zsilvölgyet s megtekinti az itteni nagy iparválla- 
latokat. 

Személyi hir. Téglas Gabor tankerületi főigaz- 

miniszter 

gató három nap oóta Petrozsényben végzi az itteni 
középiskola -látogatásat. A gymnasiumban minden 
tantárgy előadasán jelen volt, megfigyelve a tanitást, 
meghallgatta a növendékek feleleteit. 

Esküvő, Május hó 7-ikén kedden d. u. 3 órakor 
esküszik örökhüséget a petrozsényi izr. eenyleaben Bauer 
Izsó csimpai kereskedő, Karpeles Else kisasszonynak 
Karpeles Lajos, aPollacsek és Ssheiber czég csimpai 
nagy faiparvállalata üzemvezető-gondnoka kedves, mü- 
velt és szépleányának. Zavartalan boldogságot kivánunk. 

- Szt. György napja Ez a nap nevezetes for- 

duló pontot jelentett ezelőtt az időszámitásban. Szt. 

György napjától Szt. Mihály napjáig számitották a 

nyári félévet s megforditva a télit. A róm. kath. temp- 

lom tornyában Szt. Gyt örg gy, ápril 25-ik napján esti 8 óra- 

kor szólalt meg az esti imára figyelmeztető nagyharang 

s Szt. Mihály napig 7 óra helyett 8 órakor harangoz- 

zák az „Ave Maria"t. 

- Márk napja. volt ápril hó 25-én. Buzaszentelő- 

nek hivják közönségesen ezt a napot, a midőn a róm. 

kath. egyház hivei körmenetben kimennek a buzave- 

téshez s ájtatos zsolozsmákát zengve az Ég áldását 

kérik a vetésekre. Petrozsényben kedvező idő esetén 

a kálvária hegyen ellenesetben a róm. kath. templom- 

ban ma vasárnap délelőtt tartatik a Szt. Márk-ünnep. 

Május elseje. Ez a nap a munkások ünnepe. 

Sok helyen vörösmájusra változtatták a szoczialisták, 

nálunk azonban a tavasz ünnepe ez a nap, mely 
idén nagyon szürke lesz s aligha fog kedvezni a 

kásos kirándulásoknak. A völgyek zöld pázsitja 
enyészteti el a kopár magaslatok és még nem is 

gyező fak által felköltött s télre emlékeztető hangula- 

tot. Ilyen a mi klimánk. A mi tavaszi idójárásunk au- 

gusztus, szeptember és október hónapokra esik. Kapcso- 

latosan megemlitjük, hogy a május elsői délutáni s 

esti és a május másodiki reggeli lapok a fővársoban 

a betüszedők munká sünnepe miatt. 

az 

szo- 

nem 

rü 

költekor egész búcsujárás özönlött hozzám s boldog 

volt a ki leborulva csókolhatta a csizmámat. Szaba- 

don jártam -keltem, tiszteletük, sőt imádásuk tár- 

gya voltam. 

Egy napon, egy nagy franczia hajó horgonyt 

vetett a sziget közelében Én a tengerparton járkál- 

tam. Két csolnakon 15--20 matróz a partra evezett. 
Ezek szabaditattak meg. 

Midén a vadak észrevettek menekülésemet, 

százával rohantak a csolnakok felé, de nehány puska- 
lövéssel visszariasztottak. 

- Hogy a 

zatul le nem ö 

dőn a papjuk 

szurni, 

vadak, bálványuk tiszteletére áldo- 

ltek, annak az volt az oka, hogy mi- 
magasra emelt lándzsájával át akart 

fényes csizmámon visszatűkröződve meglátta 
a bálványt s az ő hitük szerint: istenük belém szállt. 
Ezért borultak le előtten, ezért csókolták a csizmámat, 
melyről a fenymázt nem móosta le a tenger sósvize 
másfél nap alatt sem s tündöklő fényét a tengerpart 
érdes porondja nem homályositotta el.. 

- És ez a kitünő fénymaz egyedül a mi czé- 
günknél kapható. Nem méltóztatik becses mesrendele 
sével megtisztelni ?2 

nagyméltósája 

nenyye detabotodik s elejetel végig einos 

- Az időjárás. Borongós hüvös időben 
lünk a sárban. Hideg esőcseppeket, hópelyhe 

szemünk közé a borzongató tavaszi szél, majd 
hul, zümmögve pereg le a háztetőkről s belevegyül 

utcza pocsolyájába. A napot szürke párázat takarja 

a fütött szobába huzódik az a ki csak teheti. Szor 

vigasztalásunkra szolgál. hogy itt mindig ilyen 

időjárás ilyenkor. A hét végén kiderült szombaton 

- Az állami népiskolák gondnokságát a 
és közoktatásügyi m. kir. miniszter megalakito 

melynek elnökévé: Buda Károly főszolgabirót neve. 

ki s tagjai: Andreics János, bányaigazgató. Dr. Rosen 
berg Ignacz, ügyvéd, Rádik István, gör. katholikus espe- 

res, Szőts János, római katholikus főesperes, Kós 

Mihály, evang. református lelkész, Dr. Bottenstei 
Sámuel, járási orvos. Henrik Viktor, bányafőmérni 

Rudolf József, bányafőmérnök, Dr. Schulek Jei 

bányafőorvos, Dombora László, községi jegyző, 

Horváth János vállalkozó, 

Vilmos, sörnagyraktáros, kik a miniszteri 

már megkapták. A gondnokság legközelebb megtartj 
alakuló ülését s a nevezetteken kivül tagjai hivatalból 
a petrozsényi állami iskola igazgatója, a petrilla-deák 
bányai áll. iskola tanitója, a petrilla lónyagyarmati áll 
iskola tanitója. Müködési köre ezen iskolákra és az 
állami óvoda felügyeletére terjed ki. A fenti gondnok 
ság az ovodai ügyek vezetése körüli teendőket illető 
leg kiegészittetik a következő nőtagokkal: Andreics 

Jánosné, bányaigazgatóné, Gerbert Guidóné, gyógysze 

részné. Rádik Istvánné, gör. kath. esperesné, Henri 

Viktorné, bányafőmérnökné, Dr. Rosenberg Ignáczné, 

ügyvédné, és az állami óvónővel. 

János, körjegyző, 

- Szinészet. Szabadhegyi Aladár bejelentette a 
járási főszolgabirónak, hogy junius hónapban jól szer- 
vezett társulatával Petrozsénybe jön 12, esetleg 18 
előadásra. Tagadhatlan, hogy Szabadhegyi a vidéken 
számottevő igen jó társulatával legutóbb teljesen ki- 
elégitette a müűpártoló közönséget, de, hogy jól válasz- 
totta volna meg az időt a legjobb s legujabb szinda 
rabok bemutatásra is, azt nem merjük állitani. Hozzánl 
rendszerint akkor látogat egyik -másik szintársulat 
midőn nines szini szezon. Ideje volna, hogy a m 
annyiszor megpenditett eszme, a szinpártoló egyesület 
megalakitása létesüljön s az intézkednék az előadáso 
idejének megállapitásáról s általan a szinügy 
dezéséről. 

ren 

gyermekáldás - Istenáldás. Ezt tartja egy 
régi közmondás. Már pedig a közmondások az életta- 
pesztalat példáibóol keletkeznek. És csakugyan hebizo- 
nyitja a mindennapi élet, hogy ahol sok a gy erek, ot 
közel van Isten áldása is. Egy családapával, kinel 
kilencz leánya van, történt meg az az eset, hógy - bár 
nagyon szegényesen élt - mégis összekuporgatott egy 
osztálysorsjegy vásárláshoz szükséges pénzt. 

egykét osztályon keresztül s mit sem nyert, mig 
gúl beütött a - főnyeremény. Még pedig egy nagy 
főnyeremény. A családapa, midőn a nagy összeget föl- 
vette, örömében mind a kilencz leányát diszbe öltöz 
tette és p minő feltünést keltett, midón kitencz 
szép leány eljött a Török A. és Társa bankházába 
hálájukat leróni a nagy nyereményert, mely boldeggá 
tette az egész családot. Több ily megható jelenet ját- 
szódik le a Török-bankház üzleteiben (Budapest 
Váczi körut 4., Muzeum-körut 11., Erzsébet-körut 54. 
ami természetes is, mert a Török A. és Társa vevő 
ritka szerencsével játszanak és a czég országszerte 
mert pontos, discrét és előzékeny kiszolgálásáról. Az 
vásárolja bizalommal e czégnél sorsjegyeit. 

Játszo 

A hburok védangyala. cim alatt rendki 
dekfeszítő uj regény közléset kezdte meg a Budap 
ápril 26-iki számban. A regény tárgya az an 
háboruból. van meritve, s főalakja egy bájos fi 
leány, ki együtt küzd honfitársaival, s valóságos v 
angyala a harczoló buroknak. A regényben szer 
egy hős magyar fiu is, a ki rettenhetlen vitez 
tünik ki. A regény a háboru eddigi folyásá 

rendkívil vonzóan és erdeketel 

olvasó érdeklődését. A regény eddigi közléseit, 
natra, szivesen megküldi a Budapest 

napilap kiadóhivatala ladape 1V., 

3. sz. a.). 

A hitel szövetkezetnél elhelyezett s 5 
váltott zálogtárgyak elárverezése közbejöt 
miatt május hó 5-én d. u. 3 órakor lesz 
- Eoveb átható a hirdetési evupan 
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HIRDETÉSEK: 
yors és pontos kiszolgálás ! ! 

V an szerencsém a nagyérdemü közön- 

ség becses tudomására adni. hogy a Malea-hid 

mellett lévő Sokol-féle házban a mai kor igé- 

nyeinek teljesen megfelelően ; 

fűszer- és csemege 

kereskedésemet 
dusan felszereltem s mindazon áruczikkek 

melyeket édes anyám Kozák Györgyné tartott 

u. továhbra is nálam kaphatók m: 

prágai sódar különféle, prágai és szebeni 

felvágottak, valódi tea- vaj, sajtok, szalámi stb. 

HFinom szalon- és csokoládé czukorkák, ostyak 

és piskoták. finom Leprádi és Tokaji Cognac 

rumok és ligueurok, szerémi ó és uj szilvoreum, 

törköly és seprü pálinkák, nyilt és zárt edények- 

ben a legjutányosabb árak mellett. 

Főtörekvésem leend a nagyérdemü közön- 
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ség legnagyobb megelégedését kivinni. 

Kegyes pártfogását kéri illő 

tisztelettel 

Kozák Lajos 

Bevásárlások kivánatra házhoz szallitva. 

Üzlet áthelyezés. 
Van nk ' 

közönségenek b. tudomására hozni, 

az óra- és ékszerüzletünket, 
a Fő-utczán 

szerencsénk Petrozsény és Vidéke n. é. 

hogy 

folyó év május hó 15.én Petrozsényben, 

KLEIN-féle házba helyezzük át. 

Ajánljuk tehát nagyválasztékban készletben lévő 

kettős-fedelü ezüst remontoire óráinkat, melyek 16 

ronáért s a kiállitás és minőség szerint megfelelő 

an kaphatók s nikl óráinkat 4 korona 40 fillértől 

kezdődő vételárban. 

Legjobb minőségü fali órák 4 kor. 60 fill. s fel- 

Dbb, arany- és ezüsttárgyak szavatosság mellett a leg- 

álasztékosabb kivitelben, a legelőnyösebb feltételek 

lellett kaphatók. 
Cs. és kir. fémjelzéssel ellátott, 80 czentiméter 

osszu s 15 gramm súlyu valódi ezüst lánczok 2 kor. 

0 fll.; 20 gr. sulya 3 kor. 30 fill.; 30 gr. sülyu 4 kor. 

0 fillérért kaphatók. 

rása 3 évi irásbeli jótállas mellett 

zolid s bizalmat érdemlő üzletünket, mint lege- 
s legbiztosabb beszerzési forrást a nagyér- 

szives pártolásába ajánlja. 

iváló tisztelettel : 

Z A. ÉS TÁRSA 
czég óra- és ékszerüzletében 

összeköttetésben nem áll, 

l 

pPetrozsény, (Fóutcza). 

MAGYAR BIZTOSITÁSI IR0DA 
BUDAPEST, VII. KER. RÓZSA-UTCZA 35. sz. I. em. 15. 

Ezennel értesitjük a biztositó magyar közönséget, 

hogy Budapesten 

MAGYAR BIZTOSITÁSI IR0D4 
czim alatt egy oly intézményt létesitettünk, mely a kül- 

földi hasonló nagy vállalatok mintájára, hivatva lesz a 

biztositási ügyekben útbaigazitással szolgálni, teljesen 

dijmentesen tanácsot adni s a közönség érdekeit a biz- 

tositó vállalatok előtt képviselni. 

Irodánk elvallalja az uj biztositások felvételét, 

legnagyobb kölcsönöket eszközli 

rek esetén, nem megfelelő kötvényeket 

kicserél. Szóval mind azon ügyekben a közö 

gálatára áll, a hol a bonyolult biztositási 

tanácscsal, ütmutatással szolgálhat. 

a 
ki, eljár károk és pe 

ség ség 

ügyekben 

Tekintve, hogy irodánk semminemű ügynöksé 

(nem is téveszthető össz 

ügynökséggel) mindazon kedvezményeket és jutalmakat 

nöknek fizetni szoktak, mi a feleknek átengedjük. 

Semminemü költséget fel 

számitunk. Mindazok, akik valamely társaság képvise- 

letét előnyös feltételek mellett ohajtják elvallalni, biza- 

lommal forduljanak hozzánk. 

Budapest, 1901. 

jutalékot vagy 

április hó 25-én. 

Magyar Biztositási Iroda 
Budapest, VII. ker., Rózsa utcza 35. sz. I. em. I5. 

Árverési hirdetmégy. 

A „Petrozsény és Vidéke Hitel szövetkozet" 
igazgatósága közhirré teszi, hogy a szövetkezele 

elhelyezett és mult évi deczember hó végéig lejárt 

zálog-tárgyak u. m.: arany és gzlietnenük ér- 
tékpapirok az alapszabály 25 §-a értelmében a 
legtöbbet igérőnek azzonali pé fizetés mellett 

1901. évi május hó 5-napján d. u. 2 órakor 
h.-szövetkezet helyiségében elfognak árvereztetni, 

mely árveréshez a venni szándékozók ezennel 

tisztelettel meghivatnak. 

1901. április hó 16. 

Az igazgatóság. 

Petrozsény, 

i 

Meghivó. 
A ,Petrozsény és Vidéke Hitelszövetkezet" 

1801 évi május hó 4-én delután ő órakor 
saját helyiségében 

4 rendes közgyülést k 
tart, melyre a tagok meghivatnak. 

Napirend: 

1. Az 1900-ik évről szóló jelentés tárgyalása. 

2. A zárszámadás és mérleg megállapitása és a 
felmentvény megadása. 

3. Az igazgatóságban megüresedett halyek betől- 
tése és a felügyelő bizottság tagjainak ujra 

választása. 

Az igazgatóság. 

szol- 

melyeket biztositások közvetitésénél társaságok az ügy- 

nem 

üzletrész után egy szavazattal, 

kötvényekkel 

ják e jogot. 

mazását 8 nappal a közgyülés előtt az igazgató- 

Kivonat az alapszabályokból: 47. §. A köz- 
gyülésen a szövetkezet minden egyes tagja 1-5 

6-10 üzletrész 

után két szavazattal és tiznél több üzletrész után 
három szavazattal bir. Három szavazatnál többet 

sem saját, sem mások képviseletében senki nem 
gyakorolhat. Nők csak meghatalmazott, nem teljes 

kornak és gondnokság alatt állók pedig törvényes 
képviselőjük, illetve gondnokuk által gyakorolhat- 

A meghatalmazott köteles meghatal- 

ságnál letenni. 

1m 
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üyelneztél A hires 
,MAUTHNERé MAGYAK 

zacskö 

valtána álvét uiv. 
; ! 

á 1 
szevla i 

Jóbb és megbizhatóbb 

gazdasági- és kerti-magvak 
nem léteznek, mint a minőket 

27 év óta szállit 

MAUTHNER ÖBÖN 
cs. és kir. udvari szallitó magkereskedése : 

BUDAPESTEN 

VII. Rottenbiller-utcza 33. 
/ (Közuti villamos megállóhelye.) 

f VI. Andrássy-ut 23. 
1 (A m. kir. operával szemben.) 

Irodák és 
raktárak: 

Elárusitó 
helyiségek: 

226 oldalra terjedó képes árjegyzékét kivá- 

natra ingyen és bermentve küldi. 

9 0 

Ház eladás. 
A n. é. közönségnek b. tudömására hozom, 

hogy Livazényben a Nándra-féle ház, Z: 
pincze és istállóból álló koresma h 

áradával örök áron eladó. 

Értékezhetni lehet a tulajdonossal. 

Szabó Absol 
ivazényhen 
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Portland és román cement, stukatur-nád. 

Tűzkár elleni Élet- és baleset 

biztositás biztositási 

ügynökség. ügynökség. 

z. Zz . 

. szerencsénk a n. é. közön- 

Legolcsóbb beszerzési forrás jó óráknak 3 évi irásbeli 

jótállással. 

Konrád János 
óragyár és aranyáruk szállitásiháza 

BRÜX (Csehország) 

ajánlja legszigorubb Ikezességű 15 év óta legjobb hir- 

ben álló gyártmányait. 

butoráru raktárunkat 
Petrozsény főutczáján Gross Hermann ur házá- 
ban helyeztük el, hol mindennemü butoráruk s 
lakásberendezési czikkek a legjobb minőségben 
és az igényeknek megfelelően a legelőnyösebb 

feltételek mellett dus választékban kaphatók. 
Tisztelettel megjegyezzük, hogy butorrak- 

tárunk nem képez a főüzletünktől 
külön üzletet. 

. ; 
Z ségnek b. tudomására adni, hogy Petro- Orák, arany és ezüstárukban Tisztelettel : 

s zsénybe a fő-utczán léve A czég a cs. és kir. birodalmi sassal van kitün- Weisz Testvérek. 
- , ; = tetve. Birtokosa arany és ezüst kiállitási ér- 
. festék- es ENII meknek, valamint ezrekre menő irásbeli el- 

gz ismerő leveleknek. Az összes áruk a cs. kir. 

k émjelző hivataltól vannak folülvizsgálva és - 

- UZ e II emny, : fémjelezve. Megnemfelelő becserélve vagy ki- 

E „lenz Z - a vánatra a pénz visszaszolgáltatva lesz; en- Szép, tiszta, üde arczbört biztosit a minden, a vas- szakmához tartozó áruczik- ; . ' , - nélfogva minden koczkázat ki van zárva. . z 
kek, ecsetek, mindennemő fegyverek e Valódi ezüst remt. óra frt 5.80, duplafedelü frt 7.75, Lili-ceréme 

udusválasztékban és jutányos áron sze mickel remt. óra frt 8.75; ezüst női remt. óra frt 7.78; (kéz és arczkenöcs) használása. - y a valódi 14 kar. arany női remt. óra frt 14.-, arany 
a rezhetők be. - gyürük drbja frt 2.25. Higany és ólomvegyületeket, sem egyéb 

Valódi ezüst panczél-lánczok cs. és kir. fémjelzéssel ártalmas alkatrészeket nem tartalmaz. 
Tisztelettel : 30 cm, hosszú 15 gr. nehéz súlyú frt 1.20, 20 gr. sulyu Nem zsiros, nappal is használható. y ; D 

e ; s frt 1.50, 80 er. sülyú írt 2.20. Az arczbór mindennemű kóros állapotát, 
Stern Adolf es 794. fFizetés fejében bármely országbeli levélbélyegek is mint májfolt, bőrhámlás, szeplő, patta- 

elfogadtatnak. nás, böratka (mitesser) stb. biztosan 
idáki a éllitá ánvá 5 5 ünteti és gyökeresen gyógyitja. Vidéki megrendelések pontosan eszkö- A szállitás utánvét vagy az összeg előleges be- ; gy s0k gyo8y1t) 

; ; . y tégely ára rajczár. zöltetnek. ; öltetnek küldése ellenében történik. Lili-szappan ára 35 kr. Lili-hölgypor (8 szin) 

9 42 Gazdagon illustrált árjegyzék ingyen és bérmentve küldetik. 60 krajczár és I frt. késziti és szétküldi : 

Kitünő Flobert-fegyver 87-50. Dr. Mintz Győgyszertára Kolozsvárt, 
borostyánkő olaj, CCC és 1 Mátyás Király tér 27-szám. 

máz-festek. töltvények. ő Kapható minden gyógyszertárban. Butorraktár. 
Mfalt fedél lemez, melyhez kátrány nem szükséges, Van szerenecsénk Petrozsény és vidéke n. é. 
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Ny. Figuli Antal gyorssajtóján Petrosény. 

elkülönitett 


